64

0. B. /lakajieHko

,, ABCOJJIOTHBII CTUXOTBOPHBIN AHCAMBJIb*
K.T'. ®OH TO®PMAHCBAJIbJIAY KAK OBPA3EIl BBICOKOT'O
BAPOKKO B TEPMAHMWH XVII BEKA

Bropas cunesckas mikoja — 3TO oco0as cHUCTeMa I033UPOBaHUS,
KoTopas 3asiBujia o cebe Bo BTopoil momoBuHe XVII  Beka kak cucrema
chopmupoBaBIIErocs 0OapoOKKO €O CBOMMHM  HEOPJWHAPHUMHU  TEXHUKAMHU
OpraHu3aliy CTUXOBOU TKaHMU.

He cnenyer 3a0bIBaTh, YTO CYIIECTBOBAJIO JIBa OTBETBJICHUS JaHHOMN
mkoiel, Hanpumep WM. Knai, W. Puct: HiopHOEpXIsl u OpeciaBiblbl.
[laTpuapxamMu M OCHOBAaTeIsIMU CTUXOTBOpHOU cuctembl npeactanmu K. I'. don
lNopmancanpaay u JI. K. ¢don JlosHmTeliH. B coBeTCkOM nuTepaTypOBEACHUU
(3TOoT  (QakT JOBOJBHO  M3BECTEH) CYHUTAJIOCh, UYTO  XYAOXKECTBEHHAs
HaIpPaBJICHHOCTb ATOM LIKOJIbl OTHOCUTCS K MPEIUO3HOMN JUTEpaType, a UMEHHO K
»- . JJATEPATYPE HEAJBIKBATHOM, HAMBIIMIEHHOW, , KpU4Yalleh , yxoasuen 3a
TrOPU30HTHI (haHTa3UM YeJIOBEKa; CTUIIb ATOM JUTEepaTyphl — paznoxxuBiuuiics’ [15,
398].

Hemeukue  wuccienoBatenu  0apokko  KoHua  XX-ro  Beka
MPUACPKUBATUCH TEOPETHUECKOW TO3UILUU: ,...TIO3TUYECKUE MPOU3BEACHUS
['odpmancBanbaay, paBHO kak MU JIodHIITEWHAa C TOYKU 3pEHUS MPOCBEIIEHHBIX
KPUTUKOB — PACIEHUBAINCh KaK COBOKYINHOCTh HPOTHBOECTECTBEHHOCTU WIIU
noaTuaeckux u3bickoB” (Hoffmanswaldaus Werke galt — mit dem Daniel Casper
von Lohenstein — dem aufkldrischen Kritikern als Inbegriff der Unnatur) [15, 105].

He6e3biaTepecHo y3HaTh U MHeHUE KpuThka enoxu Ilpoceemenus U.
K. T'otmiena, y4y€Horo, BHAEBIIETO HEAaBHIOW s Hero mnod3utro XVII Beka
onxkeM yem yu€Hble XX-TO BeKa: OH HacTpoeH Oojiee 4yeM HeraTuBHO, TOBOPS O
toM, uto ,ux (['opmancBampnay wu JlosHmTeliHa) OecrnopsoyHas cCuiIa
BOOOpaXKeHMs MU3-3a UX CIAAOCTPACTUSI M HEJOCOJICHHOW IIYTKH CHUCKaJa M030p
Hemenkor noa3uu (Thre regellose Einbildungskraft durch ihren geilen Witz und
ungesalzenen Scherz der deutschen Poesie und Schande erworben)[15, 105].

bouto  Obl  KpailHE HENPOAYKTHBHO CYAWTh Kak O TI033UHU
l'opmancBanbnay, tak u Jlosumreitna mno cmoBam WM. . boamepa: .,...
['odpmancBanbaay, HanmpuMep, HE TOCTAET yma-pa3yMma, a0kl UCKYCHO YIPaBISATh
cBouM ayxoM. OH cBoMM 3a0iyxaeHueM 3amnojoHus Bcto ['epmanuto” [15, 105].
Mpbl no3BOJIUM cebe He COrJacUThCS C YPE3BbIYANHO HENULENPUSTHON U BO
MHOT'OM TIPEAB3SITON KOHIIEIMIIMEeH KaK COBETCKMX TaK M HEMEIKHUX YUYCHHX, H,
nocTapaeMcsl PeJICTaBUTh B IAHHOM CTaThe OObEKTUBHBIN aHAIN3 CTUXOTBOPEHUMN
BEJIMKOr0o Mactepa-HoBaTopa Brtopoit cunesckoit mkonel, K. TI. ¢on
['odpmancBanbaay, ucxoAs U3 €ro COOCTBEHHOW MO3THYECKOW crenuduxmy,
YUHUTBIBAs MPU ITOM, YTO S3BIK TO3ITOB HEMEIKOIO0 OapoKKO TpeOyeT HHBIX
MOAXOA0B, YEM, HAIIpUMEP, MOITUUECKUMN SA3BIK KIACCULNA3Ma WIH MOCIEIYIOIIHNX
enox — [IpocBelienus, pOMaHTU3MaA. ..
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Axkanemuk FO. b. Bunmep cmpaBenimBo oTMeuana, 4YTO ,,BUPTYO3HOE
dbopmanbHOoe MacTepcTBO ['oMaHCBaNIBAAY, €TI0 CKIOHHOCTH K TBIITHON 00pa3Hoi
OpPHAMEHTAIlMd M PUTMUYECKUM H3BICKAM TaK >X€ 00JaJaeT AMOIMOHATLHBIM
MOATEKCTOM, MO0 OCHOBaHBI HE Ha XOJIOJJHOM pacuére, a Ha BO3BBIIICHHOM
MIPEKIIOHEHNH niepes nmpekpacHeiM’ [1, 99].

Ero (I'obmancBanpnay — O. [I.) TBOpYECTBO cUMTAETCS MPOOOPa3oM
TON ,,0apOYyHON™ JUTEpaTypbl, aBTOPHl KOTOPOW MOJApaKald HE AaHTHUYHBIM,
(bpaHIy3CKUM WM TOJUIAHACKMM 00pasliaMm, a MOoJIydaldd HMIYJIbChl W3 IO33UHU
uTagbsIHCKOro mosta JIxambarructel Mapuno. Hemerkue KpuTUKH, OTHOCUTEIIBHO
TBOpYecTBa ['omaHCcBanbaay, MpeajaraoT CICAYIOIMHN TE3HC: ,,... TBOPUYECTBO
['odmaHcBanbaay COACPKUT B OCHOBHOM 00pa3iibl TAJIAHTHOM JTF0OOBHOMW TOA3HH;
OHO BKJIIOYaeT B ce0sl CTUXOTBOPEHUS, HAINMCaHHBICE IO CJIydar CBajeo,
norpe0eHuii, 1yxoBHEe oAbl W 3nuTaduu. VX aBTOp OOXOAUT WU CTHUIUZHPYET
CYpOBYIO JCHCTBUTEIIBHOCTh W BapbHpyeT JBa MOTHBA. I[lepBBI BOCXOIUT K
3auMcTBOBaHHOW y ['opanus dopmyne ,.carpe diem” W NpU3BIBAET YUTATENs
HACNaXJIAThCd KaXKIbIM JHEM, YacoM: BTOPOM MOTHUB — H3BECTHBIH MOTHUB
opennoctu” [3, 201].

JI71s1 TONTBEPIKICHHUST TAKMX MOTHBOB HaMU TIpeJIaraeTcsl B KauecTBE
Marepuaia s aHajau3a ,,a0COMIOTHBIM cTUXOTBOpHBIM ancamOns” K. T'. ¢on
l'odmancBanpaay, coctosimuii U3 cTuxoTrBopeHuii: ,,Die Welt” [16, 93], ,,Die
Wollust” [16, 98 — 99], ,,Beschreibung vollkommener Schonheit” [17, 109].
[lepBBIM CTUXOTBOPEHUEM ITOM ,, TEPLHUOTUPUICCKON TaMMBI’, JIJIsI TOHATUHHOCTU
MUPOBO33PEHUs TM03Ta, mpeactaHer ,,Die Welt” (Mup), B ero mno3THYECKOM
O0TOOpakKeHUHU.

Ha nam B3riasiy — 9TO OJTHO U3 CaMbIX BIICUATIISIONIUX CTUXOTBOPEHUIN
l'odmaHcBanbpaay, Kak oONpeac€HHOM 3IMOJIEMbI MHUPOBOOOpaKEHMsI T03Ta C
OOBEKTUBHOU TOYKH 3PEHUS TOTO, YTO MOPOM MPEACTABISIET KaX b, TPOHUKAICH
(daHTa3ueld A0 KOHIA, BCE-TaKM HEOCO3HAHHOI'O JHEBHOTO CBETa U HOYHOTO
Mpaka...

[ToaT crapancs B TKaHM CTUXa IMepelaTh 3BYyYaHHE CBOETO
BHYTPEHHETO TOJi0oca TIOJIHO3BYYHOM JIMPHUKOH, HOO ,JIUpUuYecKas KapTHHA
ctpemutcsa K BesaecymHocT” [18, 396]. CtuxorBopenue ,,Die Welt” obnanaer
,,JJAHEMHO-CIIUPAIbHON~  KOMIO3WIMEW, TA€ B KOHIE CTUXa ,,CIHUPAID’
3aKaHYMBACTCS CMBICIIOBBIM TYNHMKOM, TO €CTh CEMaHTHYECKU COJIMKEHBI,
yo100JI€HBI ¥ B3auMOTapaJIeIbHbI (XOTS B 3TOM COHETe 6 CTII AMO uepeayeTcs ¢
5 ¢t sm6om: I ctp 6 ctit MO, BTOphIe 5 cTH sIMO) YeThipe CTPOQBI: JBE MEPBHIC
(HavaJIbHBIC) W JIBE TOCJIEAHHE (KOHEYHBIE) 0Opa3yloT CTPOroe OKOHYATEIhHOE
MHEHHE 103Ta O TOM, YTO €CTh MUP B 00IlIeM MOHUMAaHUU U YTO OH €CTh B €TI0 CO-
Bugenuun: I, II (mepsbie 2 ctpokm) 1* (Was ist die Welt und Thr beriihmtes
Glanzen? // Was ist die Welt und Ihre ganze Pracht?; I, Il (mocnennue 2 cTpoku)
2* (So wirst du leicht in diesen Port gelangen, / Da Ewigkeit und Schonheit sich
umfasst).

B 31Ol 3amkHyTOM 3aBUCHMMOCTH — ,Bompoca” (1, 2 HauagbHBIE
CTpOKH) | ,,0TBeTa” (1, 2 TOC/IEIHUE CTPOKH) — COACPKUTCS ABUIKYIIUN DJIEMEHT
pa3Bsi3ku OT 3amaHHoro Bompoca (Was ist die Welt?) u cmbIciooOpa3HbIii  acIEKT
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MOHUMaHUsl BPEMEHM, BOOOIIEe 3aJaHHOro mostoMm. M3pectHwiid yuénbiii C. B.
JlamuHaa3e BbICKa3bIBaJl MHEHHUE O TOM, YTO ,,.BpeMs — 0O0JacTh CXOXIEHHUS WU
B3aMMOINPOHUKHOBEHUS (POPM — M CMBICTIO00pa3yIoIInX MOMEHTOB” [5, 344].

Nrak: (Was ist die Welt?) — »5To JOTHKO-NIPOCTPAHCTBEHHAS
KOMITO3ULIUS C KOHTEKCTYyaJlbHO-CMBICIOBOM aHa(opoi, B KOTOPOW 3aKIIOu€H
MEPBBIA y3JI0BOM MOMEHT OOpa3HOro OTBETa HAa PUTOPUYECKUU BOIPOC MEPBBIX
IBYX CTpod Kak 3HaMEHOBaHHE (PUIOCOPCKO-ICTETUUECKOTO MOCTHXKEHHSI MHUpa
nyTéM  COMOCTABUTEIILHOTO  MEPEUUCICHUS  KIIOYEBBIX  3MOJEeMaTHYeCKUX
MOMEHTOB, JI€pKallliX MUP Ha CBOMX YHHKaJbHBIX ocHOBaHuax — (III — VIII) ctp
conera: (Ein schndder Schein in kurzgefaliten Grénzen, // Ein schneller Blitz bei
schwarzgewoOlkter Nacht, / Ein buntes Feld, da Kummerdistel griinen. // Ein schon
Spital, so voller Krankheit steckt, / Ein Sklavenhaus, da alle Menschen dienen, //
Ein faules Grab, so Alabaster deckt).

[lo 1. H. ,,aKkTaxxy” NaHHOW JEHOTATUBHO-OOpPA3HOW MapaUrMbl MbI
BUJIUM C OJIHOM CTOPOHBI, CYOBEKTUBHYIO CIEUU(DUKY BOCXUIIEHHOTO MBIIUICHUS
no3Ta, C JAPYrod CTOPOHBI €ro  MeTapOopUUYECKU-IK3UCTEHI[MOHAIbHbBIE
MO3UTUBHOCTU M HETaTUBHBIE pasrpaHUYeHuss mupa: jeas 4dacTb cTpodsl (Ein
schndder Schein; Ein schneller Blitz u. T. A.) — 3T0 MoHATHE 0 HATypalU3Me MUpA.
Hanpumep, Harnsanoe siapo, npasas yacth (... in kurzgafafliter Grenzen ..., bei
schwarzgewoOlkter Nacht u. T. 1.) — 3TO MOCTOsSIHHasE KOHCTaTamusi TeX (hakToB,
KOTOpbIE CONPOBOXAAIOT HATJSIHYIO CXEMy MHpa, IMOCTaBUB MEXKAY HHUMU
KOPPETSATHI COMOAUYUHEHUs pUYuHBI (da /Tak Kak/ u so /Tak/).

BHyTpeHHUM BBIBOJOM U3 3THX O-TH CTOK CIy:KHUT 6-as ctpoka (Ein
faules Grab, so Alabaster deckt). Ho MbI, B cBOIO ouepesn, /eflaeM akieHT Ha
neHorare Alabaster; ero MoOXXHO moOJApa3yMeBaThb KaK HEUTO alJIETOPUYECKOE,
HaIpUMep, KaK HKCIO3UIHNI0 Heba (BEUHOCTD), B3UPAIOIIYIO Ha MPOOJIEMHYIO YaCTh
3emuii  — Jloruky. To, 4dYTO TOXE€ CHUMBOJU3UPYET OCHOBY BEYHOCTH.
['odmancBanbaay, eciu OCHOBBIBATHCSA HA €r0 MOTHBAIIMM O HACTHAXIACHUH JHEM
(carpe diem), JIOTMKO-dMOITMOHAJIEH, U, K ,,eT0 O0Pa3HOCTH U IMOIIMOHATBLHOCTHU
cienyeT MpuOaBUTh €lI€ OJHY XYAOXKECTBEHHYIO 4YepTy — MY3bIKajdbHOCTH (M.
Xapnan)” [11, 12]. My3bIKaJIbHOCTh BO BHYTPEHHEM TI0JIOCE 4YHUTATENs WU
00pa3HO-3BYKOBOW MHTEPIPETALUH aBTOPA-TBOPIIA.

31ech YyMECTHO HAllOMHUTb MHEHHE HW3BECTHOTO HEMEIKOTO
ctuxoBena JI. bypmoppa o TOM, 4TO ,,BHICKa3aHHBIM CTHX, Ha MEPBUYHOU
IJIOCKOCTU MPOSIBICHUS, sBsieTcs 3BydamuM (MenoanunbiM — O. J[.) oOpaszomMm, B
TECHOTE KOTOPOr0 HaXOASATCS EIUHUYHBIE 3BYKH, HX IOCJIENO0BATENbHOCTh U
BapualMoHHoe cMemieHue” [14, 29].

BepositHo npaB u b. AcMyc, yTBep)KIaBIlIMii, 4TO ,,0CTOB JINPUKH —
necHs” [13, 133]. My3bIKaJIbHOCTh B JAHHOM CTUXOTBOPEHHH, B JTIFO00H U3 cTpod,
HaOJIoaeTcsT HaMU TMOCJ€ BTOPOM CTONBI, TO €CTb HAauyWHasg C TPEThEro
CJIOTOY/IapEHUs:

(Das ist der Grund, darauf wir Menschen bauen,
und was das Fleisch fiir einen Abgott hélt.)

[IsaTucTonHBIi MO ,,pacIibIBacTCs” Ha TPETHEM CJIOTe, WM Ha HEM
MO3T HAYMHAET CMSTYaThCs, MPUXOJIA K KaKOMY-TUOO BBIBOJY, @ MY3bIKaJbHOCTh



67

noT4EPKUBACT MEJIOJMKAa YETBEPTOrO W TATOTO yIAPCHHM, 3aBEpIIArOIINX
,pATMUYecKoe” paccykaeHre. Mbl 00pa3HO 3aKII04aeM, U4TO JIUPUIECKash My3bIKa
AYIIH 03T COpa3MEpPHA €ro PUTOPHUECKON cHMBOJIMKE. Hellb3st He corfacuThCs C
MHeHHeM y4éHoro M. Xapiamna o TOM, 4TO ,,MHTOHAIMS (UM ,,TOH’) pedn e€ puT™M
(B ctuxe — O. JI.) cayxaT AJisg BBIpAKEHUS SMOIMOHAIBHBIX OTTEHKOB C TPYIOM
MOJJAIOIINXCS CIOBECHOMY BbipaxkeHuto” [11, 13].

[ToaTomMy ,,00pa3HO-UHTOHAIIMOHHBIM TOH~ BHU3YyaJIbHOW MEJIOJIUKU
mupa ['opmancBanbaay 3aBoaut B (Zirkel dieser Welt) ¢ 7 o 14 ctp conera (Da
Ewigkeit und Schonheit sich umfal3t). 3necs aBTOp sIBHO MoapazyMeBaeT BTOPOU
MOTHB CBOETO TBOPYECTBA... KPACOTa — BEUHOCTbH, YEIIOBEK — OPEHHBIMH. . .

Bropoii ,,MuKpoOOpa3HbIii” aHaNM3 — KPUTEPUN MO3HAHUS TIOITOM
caMoro ce0s1, 9ToObI MPUOOPECTH TAPMOHUIO KaK B pealbHOM, TaK U MOAITUYECKOM
MUpE — OTPBIBKU CTUXOTBOpeHus ,,Die Wollust”, nocneansisi 6-as ctpoda 3toro
HE3aypsTHOTO CTUXOTBOpEHHUs. |'odMaHCBanbIay HACTOSTENBHO XOUYeT YOEIHThH
Hac B ToMm, uro: (Epicuren nicht fiir seinen Lehrer hilt, / Der hat den
Weltgeschmack und allen Witz verloren, // Es hat ihr (sich) die Natur als Stiefsohn
thn erkoren, // Er mul} ein Unmensch sein und Scheusal dieser Welt; // Der meisten
Lehrer Wahn erregte Zwang und Schmerzen, // Was Epicur gelehrt, das kitzelt
noch die Herzen) [10, 98 — 99].

K. I. dbon ['odpmancsanbaay, HaJEJIEHHOTO SAPKOUH
WHIMBHIYAILHOCTRIO TMO3Ta-(huiocoda, TMpHUBICKATN YOCKICHUS TPEUECKOTO
¢unocoda DOmumKypa; TMOIT TMHITAICS OKCIOMOpPOHM3AIMEW, Metadopu3anueii
N0OUTHCS OCOOOM TapMOHMM CTHUXa ,,BBICOKOTO” (!) Oapokko, U 3TO €My B
HEKOTOPOW CTEMEHU YAaloCch, KOO OH CTUXOBBIE KOHCTPYKIIMH, U HE TOJBKO B
JaHHOM CTHXE, NPEJCTaBIsI KaK OSKCTPEHHBIM, OXBaue€HHBIH WM JIyXOBHO,
HEOOBIUHBI  CIOKET BOOOpaXeHWs, TIE CKPBIBAICS B  HEOPIAUHAPHOM
3aKOHOMEPHBI CMBICT, TOHMMAeMbIii OOBIYHBIM 3aypSIIHBIM YeJIOBEYCCKUM
paccyaKoM, MOTOMY KaK C 3THYECKOW TOYKH 3PEHUS HY>KEH TIOKOW U HacllaXICHHUE.

Otnka Dnmkypa ,,000CHOBalla HACIaXICHHE, B OCHOBE KOTOPOTO
Jexan WHANBUAYAIUCTUYCCKUI Waeall YKIOHEHHUs OT CTpaJaHuil W pajoCTHOTO
cocrostHHs Tyxa. Hanbosee pa3yMHBIM JIJIs1 4€TIOBEKa SIBISIETCS HE ACSITENLHOCTD, a
nokout, arapakcus”’ [10, 543]. OTOoT mnNOKOW, NO-HAIEMy MHEHUIO, MOXKET
MPOSIBUTBCS TOJBKO TIIOCJIE€ OTPOMHOM NIEATEIBHOCTH, TMCUXO(U3HUECKOH, W,
MOCTEAYIONINI TMOKOM — 9TO0 OOBIYHBIE pPa3MBIIUICHHUS, CKOpee YMCTBOBaHHE
yejoBeka o Osare, uto nopoxaaet (Wollust) cimamocrpactue. ..

K. I'. pon 'ohmaHcBanbaay momaraeT, 9YTo HE MPaB TOT, KTO OTOMIEN
OT y4eHHs DIUKYypa, cieaoBaTesibHO TOT U otepsit (Weltgeschmack / koHT: Bkyc
MHpa) IYTJIUBOCTh, CTaBUIN ,,nackiHKOM Tpuponabl” (die Natur als Stiefsohn ihr
erkoren), oka3aBIINCH ,,HEYAOOHBIM” JJII MUPA, OYKBAJIBHO JIECIIOTOM, YyIOBHUIIIEM
(Unmensch, Scheusal), Tak kak O0JBIIUHCTBO ,,TyXOBHBIX yUUTENEH MOPOIUIU B
nyiiax HaTuCK U 0ok (Zwang und Schmerzen). OgHako TO, YTO CTaBUT DTUKYP
TJIABHOW 3ajjavell €CcTh WCTHWHA IOKOSI W TapMOHHH, 3aBOpaKMBAIOIIas cepla
MHorux (kitzelt noch die Herzen).

[Tocnennee m3pedeHHe HATAJIKMBACT HAC HAa BO3BpAICHHE K HAadaly
Bcero crtuxa: [ ctp 1 ctp (Die Wollust bleibet doch der Zucker dieser Welt). 3to
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U3pEUYCHNE €CTh HABOMISIIMNA BBIBOJ /I TIOHMMaHUs TOro (¢akra, dTo
cnanoctpactue (Wollust) — 310 HE3eMHOH Tpex, a ,,urpa B Oucep” MO3ITUYECKUMHU
KapTHHAMH, OOpa3HBIMH COCTOSHUSMHU, TICPEXOMSAIIMMUA B  TMOITUYCCKYIO
WJLUTIO30PHOCTh U €CTh TO, YTO U JOJDKHO PaCIiCHUBATHCS KaK HAWBBICIIUNA MTYHKT
COCTOSIHHSI TAPMOHUYECKH COBEPIIEHHOW TUIHOCTH. . .
[Tocnenum ananmu3oM TBopuecTBa ['oMaHCBanmbaay B HaIIed CTaThe
Oyner coneT ,,Beschreibung der vollkommener Schonheit”, xoTopslil ,, TuTan”
Bropoii cuime3ckol IIKOMBI ,,BBUICTIHI WX KOHCTPYKTHBHO-CIIOBOOOpAa3HOMN
Mo3auku. s BHemHEH HMOIEMaTHYEeCKOH HArJsJHOCTH HaMHU MPHBOIUTCS
TOJILKO TICPBBIN KaTPEH COHETa!
(Ein Haar so kiihnlich Trotz der Berenice spricht,
Ein Mund, der Rosen fiihrt und Perlen in sich heget,
Ein Ziinglein, so ein Gift vor tausend Herzen tréaget,
Zwo Briiste, wo Rubin durch Alabaster bricht;)

Camo Ha3BaHue coHera roBopuT Yyxke 3a cebs. K. TI'. ¢on
['odpmancBanbaay He HECKOJIBKO BEKOB PAaHbBIIE PYCCKUX MBICIUTENEH 3aaaBacs
BOIIPOCOM O TOM, YEM M KAaK KpacoTa MOJKET CIACTH 3TOT MHUp, MHP BOIOIOLIEH
I'epmanuu XVII Beka B wactHOCcTH. OTnIMCaHuE ,,COBEPIIEHHOW KPACOThI” COKPBITO
B 12-ClI0)KHUKE C MEPHBIM PUTMOM, KOTOPbIN OyATO OBI ,,B3MaxoM Kpbliia”~ JiejiaeT
OCTaHOBKY Ha BBIOOpe NpeKkpacHoro (ue3ypa IoJie BTOPOM CTOMbI); TaK Kak
,»XYZI0’)KECTBEHHO OCO3HAHHBIA PUTM BOIUIOIIAET MCTOPUYECKH OOYCIOBIICHHBIE,
XapaKTepHble M HM3MEHYUBBIE 4YEpPThl 3TOTO s3blka. OcCoOBIA CAyX M BUACHUE
XYZ0KHHUKA CIIOCOOHBI J€NaTh PUTM DMOXHU CIBIIIUMBIM U 3pUMBIM, BKIFOUEHHBIM
B 00pasnyto cucremy’” [4, 75].

Purmuyeckoe ynapeHHe OCTaHaBIMBAa€TCS HA MHOYKECTBE HMMEH
COOCTBEHHBIX (CYILIECTBUTENBHBIX) B CTpo(de, I/e TJIaBHBIM YJApHBIM CJIOBOM
asngercs 38ykoBoi nmostop B I, I xtp u I, II Tp1, uro BeICTpanBaeTcss 0Opa3HOM
JIECTHUYHOM, CTPOPUYECKH CKBO3HOW KAPTUHOM — OapOUYHBI CTUMYJI KpPaCOTHI.
[lepen Hamu mnonumopdHBINA MpooOpa3 KpacoThl (0OBEMHOTO BHUIA), TO €CTh
cnenuUYecKUid TUIN MO3TUKHU: COHET B COHETe. 3aMETHUM, YTO HJis ,,BHICOKOTO
0apOKKO” Kak W MPeIMO3HBIX B3MISI0B BbICOKOW mo33uM ['odmaHcBanbaay 310
SBJICHUE NMPUHIUITUATIBHO U XYJI0KECTBEHHO JICHCTBEHHO.

B neBoii yacTu COHETa MOYKHO YMO3PHUTEJIBHO YJIUYUTH MOPTPETHO
BBIPDUCOBBIBAIOIINICA  MOHYMEHTAJIBHBIA  3CKM3  KpacoTbl, B  CMBICIE,
HapulaTelbHble  (QOpMyNbl  COpa3MEepHO TMOAXOASIIME W  OroBapHUBAIOLIUE
AJIIEMEHTHI (4acTH) OPraHOB YEJIOBEYECKOIo Tea. 31eCh, IO CYyTH, Mbl HE TOJIBKO
BUJUM, HO W TMOJpa3yMeBaeM IMPOTOTUI >KEHCKOrO O0JIMKA, OJHUIIETBOPSIOIIETO
,kpacoty”: (I xtp Ein Haar, // Ein Mund, // Ein Ziinglein, // Zwo Briiste; II xtp
Ein Hals, // Zwei Wangen, // Ein Blick, // Zwei Arme; I Tpi1 Ein Herz, / Ein Wort,
/I Zwei Héande; I Tput Ein Zierat).

UccnenoBarens b. C. Muxallnm4eHKO CHpaBeJIMBO OTMEYall, 4YTO
,,[TI0O3TBI CaM03a0BEHHO HCIOJIB3YIOT CaMblii pa3HOOOpPA3HBIM apceHasl CIOBECHO-
0o0pa3HbIX CpPENCTB, KOTOPHIMH Harpaxjaaercsa coHer. J[IoOoMy MOATy BaxKHO
OTOATU3UPOBATh CTPYKTYpHbIE oOcoOeHHocTH cTuxa” [6, 38]. He wmeHee
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NpUBJIEKATEILHBIM  aClEeKTOM  4eM  OOpa3HOCTh  SIBISICTCS  IPUHIUT
MIOJTHOM/TIOTHO3BYYHON pu(MBI, 94TO emé pa3 HABOAUT HA MBICTH O INTYIAUHHOM
HAIMCAaHUU CTHXA.

[ToaT cobmtogaeT CTUXOTBOPHO-CTPYKTYPHYIO ,,KIACCUIIMCTUYHOCTD
(cp. pudmer: ABBA: I ktp spricht, heget, trdget, bricht; II xrp zuriickesticht,
beweget, niederleget, hingericht). Ot neBoit yactu conera (I KTp) MBI HE3aBUCUMO
OT CHHTAKCHYECKOTO YPOBHS B TKaHH CTHXa, TMOJSIPHO KOMOWHHPYEM CJIOBO-
cumBosibHble aprymeHtol: (Ein Haar... Trotz... Berrenice..., / Ein Mund...
Rosen... Perlen..., // Ein Ziinglein... Gift... Herzen, // Zwo Briste... Rubin...
Alabaster). Hamu HabGmrogaeTcs siBlIeHHE Mapajijieu3Ma o0pa3HO-CMBICIOBOTO, B
KOTOPOM YYBCTBYETCSI CHUMBOJIMKAa OapOYHOTO BOCXHUIICHUS W 00OCOOJICHHOTO
MBIIIUICHHS, a [[BETOBAas TaMMa CJIOB HE TOJIBKO B3aMMHA M TapajielbHa, HO U
CUMMETpPUYHA, YTO CO3AaéT HEKWH 3aIMTHBIA ,,BaKyyMmM~ OapOvYHON HMIWILIUU B
MHPOBO33peHUU BTopoi cuine3ckord mKoJybl. Hampumep MOXKHO BBICTPOUTS,
OCHOBBIBaSICh Ha OOpa3HOM pHUCYHKE, CMBICIOBOM TpaduKk ¢ KacaTelbHBIMH
00pa3HOIi CITUPAU B OCHOBE:

1. Trotz (1%) Berenice (2%) 1 a
2. Rosen Perlen 2a
3. Gift Herzen 3a
4. Rubin Alabaster 4 a

1* Bapuant: Trotz 1 (ympsimctBo) = 2 a Perlen (>kemuyxunsl); 2 a Perlen
(cm. kont.) = 3 Gift (a1); 3 Gift (cM. koHT.) = 4 a Alabaster (Txk. mepeH: rpo0,
KameHb); 2 * BapuwanT: Berenice; 1 a Berenice, KOHTEKCTyaqbHO — UM
COOCTBEHHOE, KaK TOXJIECTBO NMEPEHECEHHOE C HMTAIBSIHCKOTO, Ha4YallbHAsl 4acTh
KOTOporo obo3Hayvaer ,,[bere vt — mUTh (TK. IEPEH., BIUTHIBATH]”.

OnuceiBas JaHHYIO JCKCHYECKYIO CIMHMIY B IMEPEHOCHOM 3HAYEHUHU, MBI
BBIBOJIMM JIOTMY-CUMBOJI, — 4YTO O3TO 4YHWCTas pPOJAHUKOBas Boja, pYYeH,
BIIUTHIBAIOIINNA B CeOS ,,BEPCHMIIBI” KpacoThl. Berenice MOXKET SBIATH COOOMH
HKBHMBAJIEHT KpacoTbl B *eHCKOM oOpase: Berenice = 2 Rosen = 3 a Herzen
(cepaue); 3 a Herzen = 4 Rubin (pyOoun). Mbl moJsiaraem, 4To ,,cipajibHas
CTpyKTypa” (rpaduyeckuii mapayuiesi3M) IoKasajia, YTO OH HeCKOJIbKO 3aTyMaHCH
ynpsmctBoMm  (Trotz), wu, cnmpans wuAET 10 KOHIA K HEIOMOHATOMY,
HEOpJIMHApHOMY c 3nemeHTamu BojmeoctBa: Perlen, Gift, Alabaster; ot 6omnee
MOHATOTO CIUPAJIb ,,BRETCSA” K MO3UTUBHOMY: Berenice, Rosen, Herzen (cMm. kOHT);
Alabaster ’xe mnoapazymeBaeT KOH4YMHY, Rubin — BockpeceHue (MppeaabHbIN
Bocxoj). OgHako cronbupl 1%, 2* — B3auMHBI, yrogo0JeHbl U BEAYT K OOILIEeMY
ucxony: 1 Trotz = Berenice 1 a; 2 Rosen = Perlen 2 a; 3 Gift = Herzen 3 a; 4 Rubin
= Alabaster 4 a.



70

['odpmancBanbaay HaMeKkaeT Ha TO, UTO KpacoTa, €Clid OHA HE MOHSTa — He
MOXXET ObIThb BEYHOM, a CKOpell Bcero oOHa BHJAOU3MEHEHa. Mbl
MPOKOHCTATUPOBAIM M0 O Tpaduuecku o0Opa3HOM Mapajuiesu3Me, Tlie
,,JICKCHUECKHE EIUHUIIBI U HMX CEMaHTHYECKHE KJIacChl B HMX CXOXICHHUSIX W
PacXOoXACHUSAX MPUOOPETAIOT CaMOCTOATENbHYIO MO3THYecKyto LeHHocTh (P. O.
SAxob6con)” [12, 122].

Jlexcuueckass — TIpaJlyUpOBaHHOCTb, CO3/JaHHAs  IOXTOM,  3aCTaBIseT
3alyMaThCsl O IIeJICHANPaBICHHOW SMOJIEeMaTUYHOCTU BHYTpH cTuxa. M3BecTHBIN
uccienoBarenb B obnactu pycckoro Oapokko JI. WM. Ca3oHoBa OTHOCHUTENBHO
O6apouHOi SMOJIEMBbI BhICKa3bIBajla MHEHUE O TOM, YTO ,,’)KaHp 3MOJIEMbl OTHOCUTCS
K Tpaauluud H300pa3uTeNbHON Mmod3uu — pictura poesis. Kiaccuuecukit tun
AMOJIEMBI TpeacTaBisieT Tpuany. EE cocTaBisitor: Haamuch JeBu3 (inscriptio
motto), ayia xaHpa, KapTuHa (pictura icon, imago) U CTUXOTBOPEHUE-TIOIHUCH,
snurpamma (subscriptio). OMOiemMa OCHOBaHAa Ha BHYTPEHHHUX CHMBOJUYECKUX
CBSI3SIX MEXKIY dJIEMEHTaMH €€ TPUabl, TOITOMY CMBICI €€ HEe UCUEPIbIBACTCA HU
OJIHOM W3 COCTABJISIIONIMX YACTEH, OH POXKIAETCA MX B3aumojeiicteueM” [8, 86 —
87].

Kaptunnyto koMiiekryomyto (picture icon) Mbl HAXOJUM BO 2-OM KaTpeHe,
Tak Kak (inscriptio motto) ecthb 1-bIii KaTpeH, ClIeI0BaTEeIbHO — (subscriptio) — 3To
IBa MOCEAHUX TepueTa, oOuras MaKpOBHELIH A rpaduueckas
,oOMOJemaruueckas Tpuazaa’.

OTTankuBasch OT BHEIIHEH SMOJIEMAaTHKH MBI MPUXOANM K PACKPBITHIO
BHYTPEHHE CIHUPAJIBbHONH HSMOJIeMBI, TO €CTh IICHTPAIbHONH CHHPATHHON
KOMIIO3UIIMA BCETO COHETa, T/le Kak U B 1-oM KarpeHe jeBod (imagen/imago)
YacTH COHETa COOTBETCTBYeT (uiocodpcku oOpazHas NMHAMHKA NapajijIelbHBIX

CJIOB:

EinHals............cceeeevvvev...Schwanenschnee. ..o
o o

Zwei Wangen.................... Pracht.. L

Ein Blick...................Blitzg.... ...1}-I£inne1‘...............

Zwei Arme............Kraft... [........................00>J.....Leuen.............

o] O

Ha nmepBblii B3 ,,KOMIO3UIIMOHHAs  COMpajb’  CEMaHTHUYECKHU
€KJIEKTUYHA, HO €CJIU BIISJEThCS MPUCTAIbHEHN, TO OUEBUIHO, YTO 10 3TOU OpOUTe
CMBIC]I TIEPEBAJIMBACTCS MO3TUYECKH TapMOHHMYHO, TO €CTh Ha Oenom QoHe
,Kpbuiatoil” ¢antazun — Schwanenschnee (JebeauHbI CHEr) — TPOTOTUI
xeHmmubl (Ein Hals), nanee cnimpans asuxkercss ot Zwei Wangen (1Be 1IeKu) +
Pracht (Benuxosienue) = Flora (mpupona, ¢aopa); Ein Blick + Blitze (Mmonnus) +
Minner (Mmy>xuuHbl); Zwei Arme (a8e pyku) + Kraft (cuia) = Leuen (JibBbI).
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Tak wnam WHa4Ye aBTOp KOMITO3MIIMOHHO BBOAHMT W300pa)kKeHHE CTPACTH U
mo0BU B HapunateabHbIX moHsTHsAx (Kraft, Pracht). B koneunom utore msI, mo
,»CIINpann’, OTIEIsAEM HEKHUBYKO ,,KpacoTy H KuByl. ,HexuBas kpacora” —
Pracht, Blitze, Kraft (06pa3noe BooOpakeHue); ,,xuBas kpacora” — Flora, Manner,
Leuen (>xuBo€ BooOpakeHUe).

Mpbl HaxoguM 37eCh JTMHEWHO-KOMITO3WIIMOHHBIN pSll, COpa3MEpHOCTH
3pUMOTO W BOOOPAa3UMOTr0, WHBIMH CIIOBAMH CTUXOTBOPHOE OTHOIIEHHWE TOA3Ta K
KU3HU W JKU3HEHHOE OTHOIICHHWE K CTUXOTBOPEHHWIO. M1 MOXXHO TPEaNONIOKHUThH
OTHOCHUTETFHO CHUPATBbHOW KOMIIO3UIIMOHHOCTH, 4YTO ,,BHYTpEHHss (BTOpas)
JVHHST aBTOPCKOTO BOCTIPHUATHS M300paKaeMOCTH BBICKA3bIBAEMOTO UM Kak OBl
o0ocoOmnsiercs. IMeHHO 3Ta nuHMS 00pa3yeT ,,crupalib” ¢ pa3HbIX €€ BUTKOB IO-
pasHOMY U BocnpuHUMaeTcs npeamet nzoopaxenus (KO. M. Hukumos)” [7, 55].

CrmpanbHOE TOXAECTBO CY)XKAeTCS B CIOBECHO OOpa3HBIX IMOJIAX JBYX
TEpLETOB, TJA€ HAJIWYeCTBYeT 0OOpa3HO-3aBEpUICHHBIH  BBIBOJ  aBTOPA,
O0KECTBEHHbIE OTrOJOCKM W BBITEKalomue oAbl (antazuu. IlodTomy MBI
COCTaBUM OKOHYATENbHYI0O »MOJNeMy OOpa3HOCTH COHeTa O ,Kpacore” U
COBEpIIEHCTBE TaKOBOM, HaleHHoM ["'opmancBanbaay: (1 Tp Ein Herz ...... mein
Verderben..... // Ein Wort...... himmlisch (mich verdammen kann) // Zwei
Hénde...... Grimm (mich in den Bann getan); 2 Tpu ....(ein) siilles
Gift....... Seele....... // Ein Zierat....... im Paradies.... / Hat mich um meinen Witz
und meine Freiheit bracht). Takoil oOpa3HO JIOTMYECKU PUCYHOK HECET B cebe
uaero mocnecnoBuss (P. S.), tak kak ['opmaHCBambgay BBIHOCHT BTOPYIO
CTPYKTYPHOCTb KPaCOThI, €€ CYXOCTb — ,,cHaaAKui s s aymu (ein siiBes Gift.. ...
Seel).

Hano ymomsinyTh, uto genortar Gift (sm) yxe ymnorpebmnsuics B 1- om
tepuere. [lomydaeTcs, uTo ,,kpacoTa” €cTh ]l YHHUTOXKAIOUINA cam ceds... Ecnm
ClIeJIOBaTh TOPSAAKY dMONIeMbl, TO l'odMaHCBanbIay YBUAECB KpacHBOE, BUIUT
coto OpenHocth (Ein Herz....... mein Verderben), Tak Kak CHycKaeTcs CIOBO
(Wort) ceiie (himmlisch), 4to MoxeT noryouTth, NpOKISHYTh XyJ0KHHKA (mich
verderben kann). Iloat Buaut (Zwei Hiande) u chepuueckyto macky 31a (Grimm),
YTO TOTOBUT €My omaiy ,,cBouMH pykamu™ (mich in den Bann getan).

Orta runepOoiia paBHAa TMOUCKY TIO9TOM BEYHOTO B OTHOCHTEIHHO
coepuieHHoM noHsThu (Ein Zierat) u cumBoie mos3uu (im Paradies). KintoueBbim
BBIBOJIOM COHETa SIBIISICTCS MOCJICHSSI CTPOKA 2-0T0 TeplieTa, Ha OCHOBE KOTOPOM
cienyer octaButh P. S., — ymozaxntouenue Bced ¢Galynbl coHeTa, H00AaBUB U
MOCTaBUB BBINIE, HAJ TOCIEIHEH CTPOKOMW, oOliee 3arjiaBue Bcero coHera: (1*
Beschreibung volkommener Schonheit; 2* hat mich um meinen Witz und meine
Freiheit bracht).

OCHOBBIBasICh Ha TaKOH CEHTCHIIMM MOXXHO CJIeNaTh BBIBOJ O TOM, YTO
COBEpIICHHOE CTaHOBHUTCS €€ oOpa3HOW dYacThlo. 3aMeTuM, 4TO ,,KpacuBas’
smbiematuka B coHete aHadopuctuuna (Hamp.: Ein Haar, Ein Mund u. 1. 1.) u B
no0aBieHHMH K OToW aHadopWKe TMOAYEPKHEM, 4UYTO 5SMOJIEeMy JACHCTBEHHO
MpoJobKaeT Hekas ’nudopuctudecku pudmenHas obpasHocTh (spricht, heget,
triget, bricht (1 krp)). OTHOCUTENbHO aHApOpPbl KaK MAaKpPOOOpPa3HOrO 3aunHa
MO>KHO MPEANOI0XKUTD, YTO ,,aHadopa BOoOIIIe, a apXUTEKTOHUYECKAst TeM OoJiee —
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oueHb A PEKTUBHBIN CITOCOO, TPU TOMOIIM KOTOPOTO KOHIICHTPUPYETCS 00pa3Hoe
BHuManue yutarens (JI. M. Tumomyk)” [9, 168].

HccnenoBanHbli HAMH ,,a0COJIIOTHBINA CTUXOTBOPHBIM aHCaMOJIb” BEJIMKOTO
nmo3ta Bropoit cumiesckoit mkonel K. . ¢on T'odpmancBampmay spko
CBUJICTEIILCTBYET O KOHCTPYKTUBHOCTH IIOCTPOCHHS CTHXa C TOYKH 3PCHHS
CTPYKTYpbl M BOBIEYEHHOr0 B He€ oOpa3zHocTH. [Io3TOMY MBI MOXKEM OTHECTH
MO?3UI0 JAHHOM IIKOJILI Ha MeTaypoBHE TBOopuecTBa [odMaHcBambaay K
,»,BBICIIEH”, 1 aOCOJIOTHOM BO BCEX OTHOILIEHHUAX, CTYINEHH TOI3UU HEMEIKOTO
6apokko XVII Beka.

OCHOBHBIM TIOJIO)KEHHUEM BBIJIBUHYTOTO TE€3UCA SIBISETCS TO, YTO HAPOUUTOU
KOHCTPYKTHUBHOCTBIO U 00pa3HbIMH HAIJIACTOBAHUSMHU, ABTOP CKPbIBAI 000I0HYIO
JUHAMUKY €IMHCTBA OKMBJIEHUs 00pa3a M €ro CTyneHed IelCTBEHHOCTH, YTOObI
o0pa3 MOr J0c03/1aTh WU JOMOJHUTH YK€ CO3/JIaHHYIO 3MOJIEMY CTHXOBOIO
xoncrta (Hamp.: Beschreibung volkommener Schonheit), uabIMu cioBamu, naTh
MPOSBUTH ce0s BHYTPEHHEMY CMBICTY o0Opasa, ero HeHTPOCTPEMHUTEIbHON HIen
COBEPIIEHHOTO WM YCJIOKHEHHOIO CHUCTEMAaTHUYECKH 3HAKOBOrO 00pasa, uTo
POIHUT, B HEKOTOPOM Mepe IO033UI0 BTOpON CHIIE3CKOM IIKOJIbI C MapUHU3MOM.
bapokko BbICIIEH K€ KaTeropuu CIOXKHOCTH C TOYKM 3peHus oOpa3HOM
JIOTUYHOCTU U KOHCTPYKTUBHOCTH Oojee 4em camMoObITHO. OJIHaKO OHO He
HMCKYCCTBEHHO M HANBIIMIEHHO, a BBICOKO TapMOHMYHO U BBICIICH CTENEHU
MOATUYHO, XOTS Obl Ha ypoBHE (pa3oBbIX EIMHCTB B CTUXE (HAIpuMep,
BCTpeyaroniyecs: aHakpysbl, pudpmbl y ['opmaHcBanmpaay), a IJIaBHOE, KakK Yyxke
YIIOMHUHAJIOCh BHIIIE, MPHUAAIOT CIIOCOOHOCTH BBIXOAY oOpasza Ha ,,0pOUTy”’ €ro
CMBICIIOIBIDKEHUSI B cdepe  paludoOHAIbHOW  SMOIMOHANBHOCTH,  YTO
CBUJIETENBCTBYET O TJIYOOKOW NMPOCBEUIEHHOCTH, MAHEPHOCTH, HCTUHHOCTH CBOET0
MOJIX0J1a, U, IMIUPUUYECKH MPEAONPEAeTIEHHON MOATOTOBICHHOCTH UCCIIEIyEMOTr0
HaMHM nodTa-Tutana Bropoii cunesckoii mkobl, K. I'. ¢pon 'opmancBanpaay.
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AHOTaNiA

Maxkanenko O. B. «AoOcomoTHnid BipmoBanuii ancamouab» K. I'. ¢on
TI'opmancBanbaay sIK 3pa30K MoOe3yBaHHS BHCOKOro 0apoxko y HimeuuuHi
XVII cTopivus.

VY naHiii cTaTTi pO3MNISIHYTO «aOCOJIOTHIA BIPIIOBAaHMMA aHCamOJb», SKUN
HaJeXXaB Tepy BHUJATHOrO MaiicTpa moe3ii BHcOkoro 6apoko Jpyroi ciie3pkoi
mkonu y Himewunnu XVII cropivus, K. I'. don 'opmancsanbay.

Hanuii «aOCoONMIOTHUN BIPIIOBAaHWM aHCaAMOby TMPEACTaBIsie COOOIO
KOHCTPYKTHBHICTh BipIIa 31 CTPYKTYpPHOI MO3UI[IOHHICTIO MO BIJHOIICHHIO 10
00pa3HO-BUIOBOI eKCIIpecii.

K. I'. ¢on TlodmancBanpaay po3poOMB Ha pIiBHI KOHCTPYKTHMBHOI Ta
o0Opa3Hoi ekcmpecii, acoriaTHBHOI IWHAMIKH KOMIUIEKCHOTO <« KHBOTBOPHOTO
o0pa3y MpPHHIHII JOBEPIICHOTO PO3BUTKY 00pa3y y CKIATHO-CUCTEeMATHUYHIN
nporpecii BHyTPIIIHBOTO «00Pa3y-CMHUCITY.

Knrwouosi cnosa: excrpecisi, aOCOMIOTHUM BIPIIOBUNA aHCAaMOJIb, KOHCTPYKTHUBHE

OyayBaHHS, CTPYKTYpHa MO3UILis, 0apoKo, JIipuka, 00pa3, CHCTEeMaTUUHUN aHa13.

AHHOTAIIUA
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JMaxajnenko O. B. «A0co/1I0THBII CTUXOTBOPHBINA aHcamMO0ab» K. I'. ®on
TI'opmancBagbaay Kak 00pa3 mo33MPOBAHUSA BbICOKOI0 0apokko B I'epmanuu
XVII Beka.

B naHHOW cTathe paccMaTpuBaeTCs «aOCOJIOTHBIA  CTUXOTBOPHBIN
aHcamOmby TMPUHAIICKABIINNA TEpPy BBIIAIOMIETOCS MacTepa TOI3UU BBICOKOTO
O6apokko, Brtopoit cunesckoit mkonbl B I'epmanuu XVII Beka, K. I'. ¢on
['odpmancanbaay.

Jauuplii  «aOCONIOTHBIM ~ CTHUXOTBOPHBIM  aHCaMOJb»  MPEACTABISET
KOHCTPYKTUBHOCTh CTHXa CO CTPYKTYPHOH MO3UIIMOHHOCTHIO MO OTHOIICHUIO K
00pa3HO-BUAOBOM IKCIIPECCHH.

K. I'. ¢on I'odhmancBanmpmay pa3zpaboTan Ha YpOBHE KOHCTPYKTUBHOU H
00pa3HON IKCIIPECCHH, aCCOIIMATUBHOTO JBMKCHHS KOMIUIEKCA «KHBOTBOPSIIETO»
o0Opa3a TMPUHIMI COBEPIICHHOT'O0 pa3BUTHs o0pa3a B CIOKHO-CHCTEMATHUECKON
MPOTPECCUM BHYTPEHHETO «00pa3a-CMBICIIay.

Kniouegvle  cnosa: dKcrpeccusi, aOCONIOTHBIA  CTHXOTBOPHBIM  aHCaMOJb,
KOHCTPYKTUBHOE TIOCTPOCHHUE, CTPYKTYpHAs MO3WIUsS, OapoOKKO, JIHUpHKa, 00pa3s,
CHUCTEMAaTHYEeCKUI aHaIu3.

Summary

Dakalenko O. V. “Absolute expressed in verse ensemble* of Ch. H. von
Hoffmannswaldau as a poetry model of the greatest baroque in Germany in
XVII century.

This article is devoted to ,,the expressed in verse ensemble” of the greatest
poet of the Second Silesian school Ch. H. von Hoffmannswaldau in Germany in
XVII century.

This ,,expressed in verse ensemble” is an evidence of the constructive
building of a verse with the structural position of inside image-bearing expression.

Ch. H. von Hoffmannswaldau invented, with the help of constructive and
image-bearing expressions, mutual dynamics of a unity picturesque image and its
level, that the image can be developed in the perfect and difficult systematic inside
,lmage-sense”.

Key words: expression, absolute verse ensemble, constructive building, structural
position, baroque, lyric, image, systematical analysis.

Cratbsi mpoperieH3upoBaHa U PEKOMEHI0BaHa K revyatu A. Guion. H., npod.
Ounar T. B.



